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Parabéns por ter adquirido um produto Nolan da linha N-Com. 
O sistema N-Com Intercom Kit2  foi construído utilizando a mais moderna tecnologia e os melhores 
materiais. Os longos testes e o desenvolvimento meticuloso do sistema permitiram alcançar a mais alta 
qualidade de áudio. 
Bluetooth kit2 permite conectar ao seu telefone celular Bluetooth, a um sistema GPS, a um leitor MP3 
utilizando a tecnologia sem fios Bluetooth. 
O sistema é expansível com o acessório Intercom Wire que permite dialogar em modalidade 
intercomunicador via cabo com um capacete Nolan N-Com dotado de Basic Kit. 
Se ambos os capacetes forem dotados de N-Com Bluetooth é possível, além da conexão com o telefone 
celular Bluetooth, dialogar em modalidade intercomunicador sem fios entre os dois capacetes.  
O sistema é expansível com o acessório Multimedia Wire que permite a conexão a fontes multimídias como 
os leitores Mp3, Navegadores via satélite, rádios  PMR (para comunicação de motocicleta à motocicleta), 
sistemas áudio instalados nas motos (ver tabelas de compatibilidade www.n-com.it).   
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1. ADVERTÊNCIA E SEGURANÇA 
Leia atentamente o presente manual de instruções, além do manual de instruções dos outros sistemas Kit 
N-Com que terá que juntar ao Bluetooth kit. Leia as simples normas abaixo. A violação de tais normas pode 
causar situações de perigo.  

Atenção:  O produto não pode ser utilizado em competições oficiais e não oficiais, motódromos, 
circuitos, pistas e similares.  

Atenção: A instalação do sistema N-Com Bluetooth kit comporta um aumento de peso de cerca 60g 
que se junta ao peso do capacete e dos outros acessórios..  

Advertência: As partes eletrônicas do sistema N-Com no interior do capacete não são impermeáveis. 
Evite, deste modo,que o interior do capacete se molhe, incluindo a forração interna, para 
não danificar o sistema. Se entrar água no interior do capacete, remova o sistema N-Com e 
os auriculares do capacete e deixe que seque a ar aberto. Desligue o conector da bateria e 
enxugue.  

1.1. Reference standards 
Os produtos da linha N-Com são confeccionados conforme as normas previstas segundo o esquema 
abaixo.  
Basic Kit  Basic kit2 Conforme a Diretriz EMC2004/108/CE 
Intercom Kit Conforme a Diretriz EMC2004/108/CE and LVD2006/95/CE. 
Bluetooth Kit2 O sistema Bluetooth é confeccionado conforme os requisitos essenciais 

de segurança e de outras pertinentes disposições da Diretriz 99/5/CE. 

 

Bluetooth is a registered trademark property of Bluetooth SIG, Inc.  

Fcc ID: WAWNCOM2   

         

1.2. Segurança na estrada 

 

Obedeça sempre ás regras de trânsito em vigor. Enquanto conduzir o motociclo, as suas mãos 
devem estar sempre ocupadas com a condução do veículo. Todas as operações com o sistema 
N-Com têm de ser feitas com o veículo parado. Em particular:    

 

Active a função de atendimento automático do telemóvel (consultar instruções do telemóvel). Se o 
telemóvel não tiver esta função, pare o veículo numa área segura, de acordo com as regras de trânsito 
e atenda a chamada. 

 

Não efectue chamadas enquanto conduz. Pare o veículo num lugar seguro, respeitando o código da 
estrada. E efectue, então, a chamada. 

 

Regule o volume de som para que este não o incomode ou distraia durante a condução e, ao mesmo 
tempo, permita ouvir distintamente os ruídos de fundo.  

 

Não manuseie o telemóvel ou outros dispositivos ligados ao N-Com enquanto conduz.  

 

Respeite sempre as regras de trânsito e não se esqueça que a condução da moto deverá ter sempre 
prioridade em detrimento de qualquer outro tipo de acção enquanto estiver a conduzir.  

1.3. Ligação do sistema em ambiente seguro 

  

Quando utilizar o sistema N-Com, respeite todas as instruções e indicações relativas ao 
uso de telemóveis. 

 

Não ligue o telemóvel ou o sistema N-Com quando o seu uso for proibido ou quando o aparelho 
causar interferência ou ainda situações de perigo. 

 

Desligue-o durante o reabastecimento de combustível. Não utilize o sistema N-Com nas estações de 
serviço. Não utilize o dispositivo perto de materiais combustíveis ou de produtos químicos. 

 

Desligue-o quando estiver próximo de materiais explosivos.  

1.4. Interferências  

 

Todos os telemóveis e os dispositivos com transmissão de sinal sem fio estão sujeitos a 
interferências que podem influenciar o desempenho do aparelho ligado a estes. Tais 
interferências não devem ser atribuídas a um defeito do sistema N-Com. 
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1.5. Correcta utilização 

 
Use o dispositivo somente na posição normal, como descrito na documentação do produto. Não 
tente desmontar, violar ou modificar nenhuma das partes do sistema N-Com.  

Atenção: Regule o volume do sistema N-Com (se disponível) e das fontes de áudio a este ligadas 
antes de utilizar o sistema na estrada.   

Atenção: O uso do volume muito elevado pode danificar a sua audição.   

Atenção: Regule o volume do sistema N-Com (se disponível) e das fontes de áudio a este ligadas de 
forma a evitar a reprodução áudio com o volume elevado. A exposição constante a volumes de som 
demasiado elevados pode danificar a sua audição.  

Atenção: Uma incorrecta instalação do sistema no capacete pode alterar as características 
aerodinâmicas e de segurança do próprio capacete, criando condições perigosas. Instale o sistema 
N-Com de acordo com as instruções fornecidas na documentação do produto. Em caso de dúvida, 
contacte um revendedor N-Com.  

1.6. Profissional qualificado 

 

Somente um profissional qualificado pode efectuar intervenções de assistência técnica neste 
produto. Em caso de mau funcionamento, dirija-se sempre ao seu revendedor. O capacete é um 
dispositivo de segurança, logo, a violação do mesmo e/ou do sistema electrónico instalado no 
seu interior, além de cancelar a garantia do produto, pode ser perigosa.  

1.7. Acessórios e baterias 

  

Use exclusivamente o tipo de bateria, carregador de baterias e acessórios aprovados pela 
Nolan para cada modelo específico.  

 

A utilização de tipos de bateria diferentes dos recomendados poderia ser perigosa, além de 
cancelar a garantia. 

 

Para a disponibilidade dos acessórios aprovados, dirija-se ao seu revendedor. 

 

Quando se conecta o cabo de alimentação de qualquer acessório ou o carregador de bateria, é 
necessário segurar e puxar o plug, não o cabo. 

 

Não utilize as baterias para fins que não sejam aqueles prescritos. 

 

Nunca utilize carregadores de baterias ou baterias que estejam danificadas. 

 

Não provoque curto circuito na bateria. 

 

Mantenha a bateria a uma temperatura de 10°C a 35°C. 

 

Perigo de incêndio ou explosão: não jogue as baterias no fogo e não as exponha a altas temperaturas! 

 

Não jogue as baterias juntos dos resíduos domésticos. Elimine as baterias respeitando as normativas 
locais.  

1.8. Eliminação 
Leia o presente manual de instruções e aqueles relativos a outras partes do sistema N-Com para remover o 
sistema do Capacete. Uma vez removido o sistema, elimine seguindo as seguintes indicações:  

 

A presença duma lata de lixo com rodas barrada assinala que no âmbito da União Europeia o 
produto está sujeito à recolha especial ao final da sua vida útil (directiva europeia 2002/96/EC).   

Não deite fora estes produtos juntamente com os resíduos urbanos indiferenciados.    

 

A correcta eliminação dos aparelhos obsoletos contribui para prevenir possíveis consequências 
negativas para a saúde humana e para o meio ambiente. 

 

Para informações mais detalhadas sobre a eliminação de aparelhos obsoletos, contacte os serviços 
municipais, um serviço de eliminação de detritos ou a loja onde foi comprado o produto.  



    

5

  
2. CONTEÚDO DA EMBALAGEM 
Na embalagem N-Com Bluetooh Kit2 encontram-se:  

  

e-box Bluetooth2 Carregador de bateria 

    

Multimedia Wire2 Bateria recarregável Bloco de segurança e-box 
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3. INSTALAÇÃO 
Advertência: Para a utilização do sistema N-Com Bluetooth Kit2 é necessário que o capacete Nolan esteja 

equipado com o Basic Kit (ou o Basic Kit2), vendido separadamente.  

Nota: Antes de usar o sistema N-Com Bluetooth Kit2 é necessário instalar o carregador de bateria (ver 
capítulo 13)  

 

Fig.  1 

 

Fig.  2 


